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MUAMMA

rin nasit yapilacagina dair cesitli eserler
kaleme alinmustir.

Genellikle siirde goriilen, gairlerin lafiz
temelinde bazi ipuglari vererek isimieri
gizledikleri edebi muamma t{irliniin Arap
edebiyatinda ilk érnekleri Kadi el-Fazil,
imadiiddin el-isfahani, Selahaddin es-Sa-
fedi gibi sair ve ediplerde gérilir. Bun-
lardan 6nce de bir seyin nitelikleri zikre-
dilerek kendisinin sorulmast esasina da-
yanan uygulamalara (lugaz) dair metin-
lere rastlanmaktadir. Bunlarda sorulan
isimde nokta degisikliginin yapilmas (tas-
hif) ve tersten okunmasi (kalb) durumla-
rinda kelimenin ne anlama geldigi, harf-
lerinin sayisi ile tekil veya ¢ogulu ve ben-
zeri seylere dair lafzi ipuglari verilmekte-
dir. Ibn Uneyn'in “migmis” ve “simsim”
(Divan, s. 149, 178), Enddiliislii sair ibnii'l-
Ceyyab'in “dogan, karinca, balk” (Makka-
11, V, 451-454) lugazlari, tabip imaduddin
ed-Duneysiri'nin “Osman” ismi hakkin-
daki lugazi (ibn Eb{ Usaybia, II, 271) bu
tiirdendir. ilk 6rnekleri lugaz kapsamin-
da gérilen muamma sonraki asirlarda
miustakil bir edebi tir haline gelmigtir.

Arap edebiyatinda edebi muammanin
teorisine dair X. (XV1.) yuzyildan itibaren
yazilmaya baslanan eserler arasinda su
¢alismalan zikretmek mimkundir: Ra-
diyyiiddin ibniv'l-Hanbeli, Kenzii men ha-
cé ve ‘amma fi'l-ehdci ve'l-mu‘ammaé
(Stleymaniye Ktp., Sehid Ali Pasa, nr.
2746); Kutbiiddin el-Mekki en-Nehrevali,
Kenzii'l-esm@’ fi kegfi’l-mu‘amma (Si-
leymaniye Ktp., Hafid Efendi, nr. 296); ib-
ni'l-Bekka el-Belhi, et-Tirdzii’'l-esma ‘ala
Kenzi'l-esm@&’ (Zahiriyye Ktp., nr. 7677)
ve Risdle fi’'l-mu‘amma (Z&hiriyye Ktp.,
nr. 6257); Bahaeddin el-Amili, Risdle fi
‘ameli’l-mu‘ammeyat ve'l-elgaz (Bag-
dat Evkaf Ktp., nr. 5486/3); Seldhaddin b.
Muhammed el-Karani, Nidru misbdhi'd-
deyaci fi'l-mu‘amma ve’l-ehdci (Zahi-
riyye Ktp., nr. 6257); Muhammed Murta-
73 ez-Zebidi, Risdle fi ustli’l-mu‘am-
ma; Muhammed b. Ahmed el-Hanefi es-
Semerkandi, [zdhu'l-kava‘id fi $Imi’l-
mu‘ammd (Siileymaniye Ktp., Carullah
Efendi, nr. 2077, vr. 172-178; Sehid Ali
Pasa, nr. 1991, vr. 66-72); ibrahim b. s el-
Havrani, Cild@’ti'd-deydci fi'l-mu‘amme-
yat ve'l-elgaz ve'l-ehdci(Dimagk 1882).
Muammanin gerek tertibinde gerekse
¢bzimunde tahsil, tekmil, teshil ve tez-
yil olarak anilan dért islemle bunlarin ki-
simlarina dair teorik bilgiler, bu eserle-
rin yani sira Fars ve Turk edebiyatlarinda
da genellikle benzer sekillerde ele alin-
mistir.
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Beyan ilminde maksadin agikiikla dile
getirilmesi, muammada ise kapali bi¢im-
de anlatilmasi amaglanir. Muamma bir
beyan mahareti niteligi tasidid icin be-
yan ilmine tabi bir disiplin olarak kabul
edilmigtir. Muammalar, usuliint bilenler-
le zeka ve seri intikal sahipleri tarafindan
¢odzllmek Uzere yazilir. Bu bakimdan top-
lumun ortak zekasina ve érfline uygun
bicimde diizenlenir. Hicbir sekilde ¢dzule-
meyen muammalarin edebi degeri yok-
tur. Muammanin bedi' ilmiyle ilgili tarafi
siirde edebi bir sanat olarak icra edilme-
sidir. Arap edebiyati tarihinde lugaz ve
muamma yazarlari daha ¢ok ikinci simf
sairlerle edipler ve entelektiiel kesim ara-
sindan ¢ikmistir. Lugazda Arap sairleri
Gstlin olmakla birlikte en glizel muam-
ma &rnekKleri Fars sairleri tarafindan ve-
rilmistir (Siddik Hasan Han, II, 513).
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OTURK EDEBIYATI. Bir edebiyat te-
rimi olarak muamma “siirde remiz, ima
veya isaret yoluyla dolayl sekilde bir isme
delélet eden s6z” diye tanimlanmaktadir.
Siirde bir ismi lafzini 8rtili bicimde tarif
ederek gizlemeye ta‘miye, gizlenen isme
muamma, muammayi séyleyene muam-
ma-gly, ¢ézene de muamma-kisa de-
nir.

Muamma Arap edebiyatinda ortaya
¢ikmis, Fars kiltirine gectikten sonra
miustakil bir ilim seklinde ele alinip kaide-
leri tesbit edilmistir. Bir kisim ran kay-
naklarinda ilk defa muamma séyleyenin
Hz. Ali oldugu ileri surdlmustur. Bu ko-
nuda ilk calismay1 Serefeddin Ali Yezdi'-
nin (6. 858/1454) yaptidi belirtilmektedir.
Onun koydugu kurallan gelistiren Abdur-
rahman-1 Cami'den sonra muamma ¢ok
ragbet edilen bir edebi tir haline gelmis,
Mir Hiseyin b. Muhammed Sirazi-i Nisa-
biriile en ileri seviyeye ulasmistir (genis
bilgi i¢in bk. Dihhuda, X111, 18704-18705).

Genellikle muamma bir beyitle yazilir
ve gizlenen isim daha ¢ok ikinci misrada
bulunur. Bir beyitte ¢ogunlukla bir isim
gizlenmekle birlikte birden fazla kelime-
nin gizlendigi de géralmastar. Ayrica mu-
amma tek bir kelimede olabilecedi gibi
birden fazla kelimede uygulanarak tek
bir isim de elde edilebilir. Birden fazla be-
yitle, kita ve rubai sekliyle yazilan muam-
malar da vardir. Muamma yazmak veya
¢dzmek icin Arapga ve Farsca bilmenin
yani sira ebced hesab, Islam kltird, ge-
sitli inanglar, dil bilgisi, Klasik edebiyat
alaninda da bilgi sahibi olmak gerekir.
Ayrica bir ismin kelimeler arasina gizlen-
mesinin edebi zevke ters diigmemesi ve
gizlenen ismi gugiiikle de olsa bulmanin
mumkiin olmasi lazimdir. Emri'nin, “Gul
yiziinde koma hatt-1 anberin / Giymesin
matem libasin yasemin” beyti ¢6ziimu en
kolay muamma érneklerindendir. Beyit-
teki “matem” yasa tekabdl eder, “yase-
min” lafzindan yas elbisesi yani “y-s” harf-
leri ¢ikanilirsa “Emin” ismi Kalir.

Muammanin ne sekilde diizenlenecegi
ve ¢oziilecegdi “amel” adi verilen dort usul-
le bilinir. Gizlenen ismin harflerini veren
usule “amel-i tahsili”, gizlenen isme de-
lalet etmek iizere bulunan harf ve hece-
lerin nasil yan yana getirilecediyle bunla-
rin kaldiniimasi veya yer degistirmesini
gbsteren usule “amel-i tekmili”, muam-
manin hallini kolaylastiracak usule “amel-i
teshili”, gizlenen isme hareke, sikin,

sedde verme yollarina da “amel-i tezyili
denir. Muammada kelime ve ciimlelerin
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gbsterdi@i anlamlarla bunlardan asil kas-
tedilenler arasindaki ilgi bilinen mecaz ve
benzerlik ilgilerinden farklidir. Bu sebeple
muamma ancak baska vasita ve bilgiler-
le ¢6z0llp anlasilabilir. Bu durum zihnin
gizlenen ménaya intikalini zorlagtirir. Bu
acidan muammanin fesdhate aykirt bir
ifade tarzi oldugu s8ylenebilir.

Muammada harflerin sembolik deger-
lerinden, onlarin ebced hesabindaki sayi-
sal karsiliklarindan ve buna bagl olarak
harflerle giinler arasinda mevcut iliskiden
{mesela | rakam degerine sahip elif harfi-
nin haftanin ilk [yeksenbih / pazar], b har-
finin ikinci {diisenbih / pazartesi] glintint
gdstermesi gibi), on iki burcun her birinin
belli harflere ve sayilara isaret etmesin-
den (meseld Hamel-sifir, Sevr-elif/1, Cev-
z4-b&/2 vb.), yedi gezegenin belli harfleri
gostermesinden (meselé kelimenin son
harfine gére bunlarin her birinin son harfi
itibariyle Kamer-r, Utarid-déal, Zithre-he ile
karsilanir), organlarla aralarindaki sekii
benzerlikten (mesela boy, kad-elif, dehan-
mim, ziilf-dal vb.) yararlanilabilir. Kelime-
den harf disurtlecekse “atmak, birak-
mak, eksiltmek, bagislamak”; harflerin
yerleri degistirilecekse “tecnis, tashif, nu-
mdne, nisan, manend”; harflerin nokta-
lar1 kaldirilacak veya yerleri degistirilecek-
se “hal, ben, dag, dane, gevher”; yazim-
da birbirine benzeyen harflerden biri di-
gerinin yerine gececekse “tavir, resim,
niisha” gibi kelimeler kullamlarak ipuglan
verilir. Kelimenin disiirilecek, degistiri-
lecek harflerinin hangisi oldugunu gés-
termek Gzere ilk harf i¢in “agaz, alin, bas-
langi¢”; ortadaki harfe isaret i¢in “kalb,
orta, miyan, vasat, merkez"; son harfe
isaret icin “ahir, akibet, ddmen"”; hem ilk
hem son harfe isaret i¢in “canib, taraf,
yan”; ilk ve son harflere birlikte isaret igin
“came, hil‘at, libas” gibi kelimelere yer
verilir. D&rt harfli kelimelerin harflerini
dért unsura benzetmek igin de ilk harfe
ates, ikincisine hava, liginciisline su,
dordinci harfe de toprak mizaci atfedil-
migtir. Noktall harflere “gliherdar, hace”;
noktasizlara “muiflis, fakir” adlar verilir.
Fars ve Tirk edebiyatlarinda muamma-
lar1 esma-i hiisna, esma-i nebi ve gsahis
isimleri izerine kurulu olanlar seklinde
¢ grupta toplamak mimkuindur.

Tirk edebiyatinda ilk muamma séyle-
yenler Ahmedi (6. 815/1412) ve Muini'dir.
Anadolu sahasinda ilgi gérip yayginlik ka-
zanmasinda iran ve Azerbaycan'dan ge-
len sairler énemli rol oynamustir. Kinal-
zade Hasan Celebi, Yavuz Sultan Selim'in
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fran seferinden sonra bu lilkeden Anado-
lu’ya gelen ilim ve sanat erbabi arasinda
muammada mahir pek ¢ok kisinin bulun-
dugunu sdyler (Tezkire, 11, 914). Bu hii-
kiimdarin muammaya énem vermesinin
tlirin benimsenmesinde etkili oldugu
sOylenebilir. Nitekim Yavuz Sultan Selim,
Nihani'nin kendisine her beytinde muam-
ma bulunan bir kaside sunmasindan ve
Muammayi mahlasl bir sairin kendi adina
bir muamma risélesi yazmasindan hos-
nut kalmig, ona 300 flori ihsanda bulun-
mustur (a.g.e., a.y.). Fakat bu sair 700'e
yakin muamma sdyleyen Emrullah Em-
ri'nin yetismesiyle unutulmusgtur.

Muamma yazma gelenegi XVI. ytzyil-
dan sonra 6nemini kaybetmigse de Tanzi-
mat dénemine kadar bir edebi maharet
kabul edilmistir. Cem Sultan, Lamii Cele-
bi, Baki, Fuzdli, Al Mustafa Efendi, Nabi,
Nahifi, Fitnat Haim, Stinbiilzade Vehbi
muamma séyleyen gairlerden bazilaridir.
Turk edebiyatinda muamma sdyleyen sa-
irlerin yani sira bu sahada yazilan Farsca
eserleri terciime ve serheden sairler de
cikmustir. LAmii, Mir Hiseyin Nisabari'-
nin Esm@’ti’l-hiisnd'sini, Strari Mustafa
Efendi, Bihist! Ramazan Efendi’'nin, Nev'
de Molla Cami'nin muammalarini serhet-
mis, Fuzili yazdigi muammalardan bag-
ka bu konuda bir de riséle kaleme almig-
tir.

Muamma ile lugazin birlestirildigi man-
zumelere de rastlanir. Meseld Nabi'nin
kendi adi i¢in yazmus oldugu, “Bende yok
sabr u s{ik(in sende vefadan zerre / ki
yokdan ne cikar fikr edelim bir kerre”
beyti gizli de olsa bir soru bulundurdugu
icin lugaza, bir varhidin kendisi degil de
adi kastedildigi icin muammaya yakin-
dir. Bu tarz beyitlere “muamma ber-ta-
rik-1lugaz” ismi verilir. Ayrica tarih digtir-
mede harflerin ebced karsiligl hadisenin
yilt igin eksik veya fazla gelince ilave ve ¢I-
karma yapilmasinin yaninda muammada
goralen diger usullerin uygulandig ta‘-
miyeli 6rnekler de vardir.

Zeké ve maharet gerektiren muamma-
lar tesbih ve mecaz unsurlari agisindan
zengin malzeme tasididi icin sanat baki-
mindan ihmal edilemeyecek degeriere
sahiptir. Bu sebeple divanlarin sonunda
bu tir manzumelere “muammeyat” bas-
Iig1 altinda yer verilmis, bedenilenleri mec-
mualar seklinde derlenerek bir telif turt
olusturulmustur. Arapzade Mehmed Efen-
di'nin Mecmia-i Muammeydt' bunlar-
dandir (Stileymaniye Ktp., Giresun Yazma-
lar1 [Tiiyatok}, nr. 3647). Asik edebiyatinda
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da muamma turd siirler bulunmaktadir.
Bunlar klasik edebiyattakinden farkl ola-
rak “icinde bir kimsenin veya varhgin is-
minin gizlendigi ve ¢ézuld0gu siirler” diye
tarif edilebilir.
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MUAMMER b. ABBAD
(sl oy yoxe)
Eba Amr (Ebd Mu'‘temir) Muammer

b. Abbad es-Siilemi
(6. 215/830)

Basra Mu‘tezile ekoliiniin ileri gelen
alimlerinden.

L .|

ibni'n-Nedim, Muammer b. Abbad'in
Basra’daki Suleym kabilesine mensup bu-
lundugunu (el-Fihrist, s. 207), ibn Hazm
ise Beni Stleym’in &zatli kélesi oldugunu
ve Basra'da attarlik yapti§ini (el-Fasl, V,
59) kaydeder. ibnt’l-Murtaza'ya gére
Mu‘tezile'nin altinci tabaka ricalindendir
(Tabakatii’l-Mu‘tezile, s. 54). OFrenimini
Basra'da tamamladi. Basta Osman et-
Tavil olmak Gizere mezhebin ileri gelen
alimlerinden ders aldi. Haranurresid dev-
rinde Bagdat’a gitti. Muammer'in Bas-
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